AMENDMENT 1 AND ASSIGNMENT
TO
CLINICAL TRIAL AGREEMENT

This Amendment 1 and Assignment (the
“Amendment 1 and Assignment”) to the Clinical Trial
Agreement is made effective as of its publication in the
Contracts Register (the “Amendment Effective Date”),
by and between/among:

Convergence Pharmaceuticals Limited, located at
Innovation House, 70 Norden Road, Maidenhead,
Berkshire, SL6 4AY, United Kingdom (together with its
subsidiaries and affiliates, “Convergence”), a wholly
owned subsidiary and affiliate of Biogen since 2015, and

Biogen Idec Research Limited, located at Innovation
House, 70 Norden Road, Maidenhead, Berkshire, SL6
4AY, United Kingdom (together with its subsidiaries
and affiliates, “Biogen”) and

Thomayerova nemocnice located at Videnska 800, 140
59 Praha 4, Czech Republic, Identification number:
00064190, Tax Identification Number: CZ00064190,
state contributory organization established by the
Ministry of Health of the Czech Republic, full text of
foundation deed No. MZDR 17268-1V/2012, registered
in Companies Registry by Municipal Court in Prague,
Section PR, inlet 1043 represented by doc. MUDr.
Zdenek Benes, CSc., Director (the “Institution”) and

I (ocated at Thomayerova

nemocnice, Neurologicke oddeleni, Videnska 800, 140
59 Praha 4, Czech Republic (the "Investigator™) and

Quintiles Czech Republic s.r.o. with offices located at
Radlickd 714/113a, 158 00 Praha 5 - Jinonice, Czech
Republic Identification number: 247 68 651, Tax
identification number: CZ247 68 651, acting on the
basis of Power of Attorney dated 25 May 2017 (the
"Incoming CRQO")

(Together the "Parties" or individually a "Party").

DODATEK 1 A POSTOUPENI
SMLOUVY
O PROVEDENI KLINICKEHO HODNOCENI

Tento Dodatek 1 a postoupeni (,,Dodatek 1 a
postoupeni®) Smlouvy o provedeni klinického
hodnoceni nabyva ucinnosti dnem zvefejnéni Vv
registru smluv (,,datum ucinnosti Dodatku*) a
uzavira se mezi:

spole¢nosti Convergence Pharmaceuticals
Limited, se sidlem Innovation House, 70 Norden
Road, Maidenhead, Berkshire, SL6 4AY, Spojené
kralovstvi (spolecné s dcefinymi a partnerskymi
spoleCnostmi dale jen ,.spole¢nost Convergence®),
ktera je od roku 2015 dcetfinou a partnerskou
spole¢nosti v uplném vlastnictvi spole¢nosti Biogen a

spole¢nosti Biogen Idec Research Limited, se

sidlem Innovation House, 70 Norden Road,
Maidenhead, Berkshire, SL6 4AY, Spojené
kralovstvi  (spoleéné¢ se vSemi dcefinymi a

partnerskymi spole¢nostmi, dale jen ,,Biogen*) a

Thomayerovou nemocnici se sidlem na adrese
Videtiska 800, 140 59 Praha 4, Ceska republika,
ICO: 00064190, DIC: CZ00064190, statni
piispévkova organizace zfizena Ministerstvem
zdravotnictvi CR, Gplné znéni zfizovaci listiny &.j.
MZDR 17268-1V/2012, zapsana v obchodnim
rejstiiku u Méstského soudu v Praze, oddil Pr, vl
1043, zastoupena doc. MUDr. Zdenkem BeneSem,
CSc., teditelem (,,Zdravotnické zarizeni*) a

I < sidlem na adrese

Thomayerova nemocnice, Neurologicke oddgleni,
Videniska 800, 140 59 Praha 4, Ceska republika (dale
~ZkouSejici lékai**) a

Quintiles Czech Republic s.r.o0., se sidlem Radlicka
714/113a, 158 00 Praha 5 - Jinonice, Ceska
republika, ICO: 247 68 651, DIC: CZ247 68 651,
jednajici na zakladé plné moci ze dne 25. kvétna
2017 (dale jen "Nastdvajici CRO")

(spole¢n¢ dale ,,Smluvni strany” nebo jednotlivé
Smluvni strana‘).
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WHEREAS, the Parties, excluding Incoming
CRO, entered into the Clinical Trial Agreement dated 23
March 2017 (the “Agreement”) with regard to
Convergence’s clinical trial entitled ”An Uncontrolled,
Open-Label Extension Study to Evaluate the Long Term
Safety, Tolerability, and Maintenance of Effect of
BIIBO74 in Subjects With Neuropathic Pain From
Lumbosacral Radiculopathy.” with Protocol number “
1014802-204” (the “Trial™);

WHEREAS, effective from 19 May 2017 (the
“Sponsor’s responsibility change Effective Date”),
Convergence transitioned the sponsor’s responsibility in
the above named Trial to Biogen;

WHEREAS effective from the sponsor’s
responsibility change Effective Date all rights and
obligations of Convergence under the Agreement are
automatically assigned and transferred to Biogen, and
Biogen assumed the benefit and burden of the same for
the consideration, upon the terms and subject to the
conditions set out in the Agreement; the sponsor’s
responsibility change Effective date may take effect
when all applicable and necessary regulatory and ethics
approvals are obtained;

WHEREAS effective from 8 August 2017 (the
“CRO’s responsibility change Effective Date”), and
under a separate assignment contract, Convergence
transitioned clinical research organisation responsibility
for certain operational matters under Agreement from
PharmOlam International Ltd. to Incoming CRO; the
CRO responsibility change Effective date may take
effect from when all applicable and necessary regulatory
and ethics approvals are obtained;

WHEREAS, Biogen has entered into a separate
agreement with the Incoming CRO to perform certain
duties in connection with the Trial, including making
payments to the Institution and/or Investigator on behalf
of Biogen, and the Parties agree that the Incoming CRO
shall be a party to the Agreement for the sole purpose of
making such payments under the Agreement, as
amended by this Amendment 1 and Assignment, on
behalf of Biogen, and the Incoming CRO shall have no
other rights or obligations under the Agreement.

Smluvni strany kromé Nastavajici CRO
uzaviely Smlouvu o provedeni klinického hodnoceni
dne 23. birezna 2017 (dale jen “Smlouva”) tykajici se
klinického hodnoceni spolecnosti Convergence s
nazvem ,,Odslepené, bez kontrolni skupiny
pokracujici  klinické  hodnoceni  dlouhodobé
bezpecnosti, snasenlivosti a udrzeni u€inku ptipravku

BIIB074 wu subjektd s neuropatickou bolesti
zpusobenou lumbosakralni radikulopatii.“, Cislo
protokolu ,,1014802-204“ (dale jen ,Klinické

hodnoceni*);

S platnosti od 19. kvétna 2017 (dale jen
datum ucinnosti zmény odpovédnosti Zadavatele*)
pfevedla spolecnost Convergence odpoveédnost
zadavatele ve vySe uvedeném Klinickém hodnoceni
na spole¢nost Biogen;

S Gcinnosti od data UCinnosti zmény
odpovédnosti zadavatele jsou veSkera prava a
povinnosti spolecnosti Convergence vyplyvajici ze
Smlouvy automaticky postoupena a prevedena na
spolecnost Biogen a spole¢nost Biogen jejich pfinos i
bfemeno za uhradu za podminek stanovenych
Smlouvou prevzala; datum uUcinnosti zmény
odpovédnosti zadavatele miize vstoupit v platnost po
obdrzeni vSech pfisluSnych a nezbytnych schvaleni
kontrolnich ufadi a etickych komisi;

S Géinnosti od 8. srpna 2017 (dale jen
»datum ucinnosti zmény odpovédnosti CRO*) a na
zaklad¢ samostatné smlouvy o postoupeni pievedla
spolecnost Convergence organiza¢ni odpovédnost
smluvni vyzkumné organizace za urcité provozni
zalezZitosti podle Smlouvy z PharmOlam
International Ltd. na Nastavajici CRO; Datum
ucinnosti zmény odpovédnosti CRO miize vstoupit v
platnost po obdrzeni vSech ptislusnych a nezbytnych
schvaleni kontrolnich ufada a etickych komisi;

Spolecnost Biogen wuzaviela samostatnou
smlouvu s Nastavajici CRO, v niZ ji povéfila plnénim
neékterych povinnosti tykajicich se Klinického
hodnoceni véetn¢ provadéni tthrad Zdravotnickému
zafizeni a/nebo ZkouSejicimu za spole¢nost Biogen,
a Smluvni strany se dohodly, Ze se Nastavajici CRO
stane smluvni stranou této Smlouvy, a to vyhradné za
ucelem provadéni plateb podle Smlouvy ve znéni
tohoto Dodatku 1 a postoupeni jménem spole¢nosti
Biogen s tim, ze Nastdvajici CRO nebude mit ze
Smlouvy zadna dal$i prava ani povinnosti.
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WHEREAS, Incoming CRO, Convergence and
Biogen have agreed to amend the Agreement as set forth
below.

NOW, THEREFORE, in consideration of the
mutual covenants contained herein, the receipt and
sufficiency of which are hereby acknowledged, and
intending to be legally bound hereby, the Parties agree
as follows:

1. DEFINITIONS AND INTERPRETATION

a. All capitalised terms used but not defined in this
Amendment 1 and Assignment shall bear the meaning
accorded to them in the Agreement.

b. Unless the context requires otherwise, all
references to Sections or Schedules in this Amendment
1 and Assignment shall be references to the relevant
section or schedule in the Agreement.

C. Unless the context requires otherwise,
references in the Agreement to “this Agreement™ shall
be to the Agreement as amended by this Amendment 1
and Assignment and otherwise from time to time.

2. AMENDMENTS TO THE AGREEMENT
To amend the Agreement to reflect changes required to
the Agreement triggered by the transition and
assignment in the sponsor and the CRO the Parties agree
with the following:

I. Changes to the Sections: The Parties hereby agree that
the Agreement shall be amended as follows:

(a) Section 14 “Transparency” shall be amended to
add the following two new paragraphs:

Institution and Investigator acknowledge and agree
that Biogen may have certain disclosure and
reporting obligations pursuant to the Applicable
EFPIA Disclosure Codes, including, without
limitation, the disclosure/reporting of fees and
amounts payable pursuant to this Agreement.

Biogen will report all necessary Information
regarding Transfer of Value made from 1st January
2015 to all relevant Financial Transparency reporting
authorities.

1.
(i)  The Parties agree that all notices, invoices for
pass-through expenses and other correspondence

Nastavajici CRO, spole¢nost Convergence a
spoleCnost Biogen se dohodly na upravé znéni
Smlouvy nize uvedenym zptisobem.

Po zvazeni vzajemnych zavazkl uvedenych
v tomto Dodatku 1 a postoupeni, jejichZ pfijeti a
dostate¢nost je timto potvrzena, a s umyslem vstoupit
timto Dodatkem 1 a postoupenim do zavazného
pravniho vztahu se Smluvni strany dohodly na
uzavieni Dodatku 1 a postoupeni v tomto znéni:

1. DEFINICE A VYKLAD

a. Vyrazy psané velkymi pismeny, jeZ nejsou
definovany v Dodatku 1 a postoupeni, jsou pouzity
ve vyznamu, ktery maji ve Smlouve.

b. Nebude-li z kontextu vyplyvat néco jiného,
rozumi se, ze odkazy na ¢lanky ¢i pfilohy tohoto
Dodatku 1 a postoupeni budou odkazy na ptislusny
¢lanek ve Smlouvé ¢i ptilohu k ni.

C. Nevyplyva-li z kontextu jinak, odkazy ve
Smlouvé na ,tuto Smlouvu“ se rozumi odkazy na
Smlouvu ve znéni tohoto Dodatku 1 a postoupeni a
ptipadnych dal$ich zmén v budoucnu.

2. ZMENY SMLOUVY

Za ucelem upravy Smlouvy tak, aby odrazela
potfebné zmény Smlouvy vyvolané zménou a
pifevodem prav a povinnosti zadavatele a CRO se
Smluvni strany dohodly na nasledujicim:

I. Zmény jednotlivych bodi: Smluvni strany timto
souhlasi, Ze Smlouva bude upravena nésledné:

(a) Bod 14 , Transparentnost“ bude doplnén o
nasledujici dva nové odstavce:

Zdravotnické zafizeni a ZkouSejici berou na
védomi a souhlasi s tim, ze spolecnost Biogen
mize mit na zdkladé¢ Platnych kodexii EFPIA
upravujicich  zvefejniovani urCité povinnosti
tykajici se poskytovani udajii a hlaSeni, zejména
poskytovani udaji/hlaSeni poplatki a plateb
splatnych na zaklad¢ této smlouvy.

Spole¢nost Biogen bude ptedavat veskeré nutné
informace tykajici se plateb a jinych plnéni
uskuteCnénych od 1. ledna 2015 prislusSnym
ufadim  zodpovédnym za  transparentnost
finan¢nich plnéni.

1.
(i) Smluvni strany se dohodly, Ze veSkera
oznameni, faktury za preuctovavané naklady a dalsi
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concerning payments shall be sent by the
Institution/Investigator to Incoming CRO at the below
address:

Quintiles Czech Republic s.r.0.
Attn: *

Radlicka 714/113a, 158 00 Praha 5 - Jinonice,
Czech Republic

Tel:
Fax:
Please note that invoices will not be processed unless they
reference the sponsor name, Protocol number and

Investigator name and Institution number. Invoices for
lanned atient Visits

will have to contain the payment batch ID from the report
Incoming CRO will provide as per payment frequency
defined in the CTA. After receipt and verification,
reimbursement for invoices will be included with the next
regularly scheduled payment for Subject activity.

All Case Report Forms (the “CRFs”) related to
Subject’s visits occurred prior to 1 September 2017 (the
“Payment Start Date”) and source data verified, as well
as any applicable site costs or invoiceable items received
prior to such Payment Start date, shall be paid by
PharmOlam International Ltd. All payments for CRFs
related to Subject’s visits occurred on or after Payment
Start Date, as well as any applicable site costs or
invoiceable items received on or after such Payment
Start date will be made by the Quintiles Czech Republic
s.r.0. The Payment Start Date can be postponed if CRO
responsibility change is delayed. In such event the new
Payment Start Date will be communicated by Biogen or
by the Incoming CRO in writing.

(i) The Parties agree that the payee designated
below is the proper payee for the Agreement, and that
payments under the Agreement will be made only to the
following payee (“Payee”):

korespondenci tykajici se uhrad bude Zdravotnické
zatizeni / ZkousSejici 1ékat zasilat Nastavajici CRO na
nize uvedenou adresu:

Quintiles Czech Republic s.r.0.

K rukir: I

Radlicka 714/113a, 158 00 Praha 5 - Jinonice,
Ceska republika

Tel.:
Fax:
Faktury nebudou zpracovany, jestliZze nebudou uvadét

nazev zadavatele, Cislo Protokolu, jméno Zkousejiciho
lékare a €islo Zdravotnického zafizeni. Faktury za

ilénované néVEtéi iacientﬁ

museji uvadét identifikacni ¢islo hromadné platby z
prehledu poskytovaného Nastavajici CRO podle
Cetnosti plateb definované ve Smlouvé o provadéni
klinického hodnoceni. Po doruceni a ovéfeni budou
faktury uhrazeny v ramci dalsi pravidelné planované
platby za ¢innosti spojené se Subjekty.

Vsechny zdrojové udaje ze Zaznamu subjektu
hodnoceni (dale jen ,,CRF“) tykajici se navstév
Subjektt uskute¢nénych pied 1. zatim 2017 (dale jen
,Datum zahdjeni plateb*) a ovétené zdrojové udaje i
veskeré prislusné naklady mista provadéni klinického
hodnoceni ¢i fakturovatelné polozky pfijaté pied
timto Datem zahdjeni plateb budou hrazeny
PharmOlam International Ltd. VSechny platby za
CREF spojené s navstévami Subjekti uskutecnénymi v
nebo po Datu zahajeni plateb i vSechny pfislusné
naklady mista provadéni klinického hodnoceni ¢i
fakturovatelné polozky piijaté v tomto Datu zahdjeni
plateb nebo po tomto Datu zahajeni plateb bude
hradit Quintiles Czech Republic s.r.o. Pti zpozdéni
zmény odpovédnosti CRO miize byt datum zahdjeni
plateb odlozeno. V takovém piipadé spolecnost
Biogen nebo Nastavajici CRO pisemné ozndmi nové
Datum zah4jeni plateb.

(i) Smluvni strany se dohodly, Ze nize uvedeny
pfijemce plateb je fadnym piijemcem plateb ze
Smlouvy aze platby ze Smlouvy budou hrazeny
vyhradné tomuto ptijemci plateb (dale jen ,,PFijemce

plateb®):
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Jméno
Payee Name Thomayerova nemocnice prijemce Thomayerova nemocnice
plateb
o, Adresa v
Payee Address | Videnska 800, 140 59 Praha 4, e Videnska 800, 140 59 Praha 4,
Czech Republi Prijemce Ceska republika
zech Republic plateb p
E-mailova
e | Piijom I
Address Prijemce
plateb:
Bank Name Ceské narodni banka Nazev banky Ceska narodni banka
Bank Account | )1 36631041/0710 Bankovni et | 20001-36831041/0710
IBAN Number IBAN: CZ42 0710 0200 0100 [IBAN nebo | IBAN: CZ42 0710 0200 0100
or branch | seas 1041 kéd pobocky] | 3683 1041
number
SWIFT Code | CNBACZPP Kod SWIFT | CNBACZPP
DPH / Danové
VATIGSTITax | 744064190 identifikatni | CZ00064190
ID Number Eislo

In case of changes in the Payee’s bank details, Payee
must inform CRO in writing. The parties agree that in
case of changes in bank details which do not involve a
change of Payee/Bank Account Name or change of
country location of bank account, no further
amendments are required.

The Parties acknowledge that the designated Payee is
authorized to receive all of the payments for the services
performed under the Agreement.

(iii) Notices, reports and other correspondence
related to the following sections of the Agreement shall
be sent to Biogen pursuant to the terms of Section 12 of
the Agreement, with a simultaneous copy to the
Incoming CRO at the above address:

1. Section 3d (adverse event reporting);
2. Section 8 (publications);

3. Section 9 (inventions);

4, Section 11 (indemnification);

5. Section 10 (termination);

(b) Section [10 (e)] shall be amended as follows:

Termination for Breach, etc. Either party may
terminate this Agreement with immediate effect by
written notice to the other in the event that (i) the other
party commits a material breach of this Agreement

Dojde-li ke zméné v dajich o bankovnim spojeni
Ptijemce plateb, bude Ptijemce plateb povinen o tom
CRO pisemn¢ informovat. Smluvni strany se
dohodly, ze kdyz se zména bude tykat pouze
bankovnich udaji Pfijemce plateb, které vSak
neptisobi zménu v subjektu Pfijemce plateb nebo
zménu statu, v némzZ je bankovni ucet zfizen, nebude
zapotiebi vypracovavat jakykoli dalsi dodatek.

Smluvni strany timto berou na védomi, Ze uvedeny
Ptijemce plateb je opravnén piijimat veSkeré plathy
za sluzby poskytované na zakladé Smlouvy.

(iii) Oznameni, zpravy a dals$i korespondence
tykajici se mnasledujicich bodd Smlouvy budou
zasilany  spoleCnosti Biogen v souladu s

ustanovenimi bod 12 Smlouvy a soucasné v kopii
Nastavajici CRO na vySe uvedenou adresu:

1. Clanek 3d (oznamovani nezadoucich
prihod);

Clanek 8 (publikovani);

Clanek 9 (vynalezy);

Clanek 11 (odskodnéni);

Clanek 10 (ukon&eni smlouvy);

grwn

(b) Bod [10 (e)] bude upraven takto:

Ukonceni z divodu poruSeni zavazku apod.
Smluvni strany mohou tuto Smlouvu vypovédet s
okamzitou ucinnosti na zadklad¢ pisemné vypoveédi
zaslané druhé smluvni strané¢ v ptipadé, ze se (i)
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which (if remediable) is not remedied within thirty (30)
days of a written notice from the non-defaulting party;
or (ii) the other party becomes insolvent.

Any violation of the good clinical practices, the
Applicable  Anti-Corruption  Legislation, or data
protection provisions under the Applicable Laws and
Regulations shall be deemed to be a material breach of
this Agreement.

The Incoming CRO, as representative of Biogen and
party to this Agreement only for the purposes stated in
the preamble, acknowledges that it shall not intervene in
the decision to terminate or not to terminate the
Agreement.

3. ASSIGNMENT

(@)  The Parties hereby agree that with effect from the
sponsor’s  responsibility change Effective Date
Convergence hereby assigns to Biogen all of their rights
and obligations under the Agreement including the full
benefit and burden of all warranties, undertakings,
representations and indemnities.

Convergence shall not be released from their obligations
under the Agreement outstanding at the date of
execution of this Amendment 1 and Assignment and all
liabilities incurred but not discharged by Convergence at
the date of execution of this Amendment 1 and
Assignment shall continue to be binding upon
Convergence.

4. MISCELLANEOUS

@) Except as specifically set forth herein, the
Agreement and the obligations of the Parties thereunder
are hereby ratified and confirmed and shall remain in
full force and effect.

(b) The Agreement, as amended by this
Amendment 1 and Assignment, constitutes the entire
agreement between the Parties with respect to the
subject matter hereof, and supersedes all previous
representations, agreements, understandings and
negotiations with respect thereto.

©) This Amendment 1 and Assignment (a) shall be
executed in 5 counterparts, each of which shall be
deemed to be an original and all of which, taken

druhd smluvni strana dopusti zavazného poruseni
Smlouvy a neodstrani ho do tficeti (30) dnii od
pisemného upozornéni od smluvni strany, ktera se
poruseni nedopustila, je-li mozné poruseni odstranit,
nebo se (ii) druha smluvni strana dostane do platebni
neschopnosti.

Za zavazné poruseni této Smlouvy bude povazovano
kazdé poruseni zasad spravné klinické praxe,
platnych pravnich ptedpisti zakazujicich korupéni
jednani a ustanoveni o ochrané osobnich tdajii podle
platnych pravnich predpist a nafizeni.

Nastavajici CRO jako zastupce spolecnosti Biogen a
smluvni strana této Smlouvy pouze pro ucely
uvedené v uvodnim ustanoveni prohlasuje, Ze nebude
nijak zasahovat do rozhodovani o ptfipadném
vypoveézeni Smlouvy ani ji sama vypovidat.

3. POSTOUPENI

(a) Smluvni strany se timto dohodly, Ze s
platnosti od data ucinnosti zmény odpovédnosti
zadavatele postupuje  spole¢nost Convergence
veskera sva prava a povinnosti vyplyvajici ze
Smlouvy v¢etné vSech pfinosti i bfemen veSkerych
zaruk, zavazku, prohlaSeni a zajiSténi spoleCnosti
Biogen.

Spole¢nost Convergence nebude zprosténa svych
povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy, jeZ nebudou
splnény k datu uzavieni tohoto Dodatku 1 a
postoupeni, a vSechny zavazky, které byly pfijaty,
avSak nebyly k datu uzavieni tohoto Dodatku 1 a

postoupeni  splnény, zlstavaji pro spole¢nost
Convergence povinné.

4. RUZNA USTANOVENI

@) S vyjimkou pfipadi  konkrétné¢ zde

uvedenych jsou timto schvdleny a potvrzeny
Smlouva a povinnosti, které z ni vyplyvaji Smluvnim
strandm, a zlstavaji nadale v plném rozsahu platné a
ucinné.

(b) Smlouva ve znéni tohoto Dodatku 1 a
postoupeni  pfedstavuje Uplné ujednani mezi
Smluvnimi stranami ohledné piedmétu Smlouvy a
nahrazuje veskera piedchozi prohlaSeni, ujednani,
dohody a jednani ohledné této Smlouvy.

(© Tento Dodatek 1 a postoupeni (a) bude
vyhotoven v péti stejnopisech, z nichz kazdy bude
povazovan za original a vSechny stejnopisy spole¢né
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together, shall constitute a single agreement binding on
all Parties and (b) will be considered executed by a Party
when the signature of such Party is delivered physically.

In case of any discrepancy between the Czech and the
English versions of this Amendment 1 and Assignment,
the Czech version shall prevail.

5. CONTRACTS REGISTER

Institution, Convergence, Biogen and Incoming CRO
hereby acknowledge that this Amendment will be
published in the Agreements Register pursuant to Act
No. 340/2015 Coll., on Contracts Register. As and
between the Parties, Institution agrees to publish the
Amendment pursuant to the foregoing. Any information
which constitutes trade secret of either Party is exempted
from such publication. For the purposes of the
Agreement and the Amendment, trade secrets include,
but are not limited to, Schedule A - Payments, minimum
enrollment goal, expected number of Study subjects
enrolled and the expected duration of the Study.
Furthermore, personal data of individuals are also
exempted from such publication, unless they have been
previously published in another public register. The
Institution will inform the Incoming CRO of publishing
the Amendment by designating the following email
address: ﬂ as the email address to
which a notification of publication in the Agreements
register shall be sent. Should the Institution fail to
publish this Amendment within 5 working days from its
full execution, it may be published by Biogen or
Incoming CRO.

The estimated value of financial payment under the
Agreement, as amended, shall be approximately CZK
1 479 775.

budou predstavovat jednu a tutéZ smlouvu zavaznou
pro vSechny Smluvni strany, a (b) Smlouva bude
povazovana za podepsanou, jestlize na ni Smluvni
strana doplni sviij podpis fyzicky.

V piipadé rozporu mezi Cceskou a anglickou
jazykovou verzi tohoto Dodatku 1 a postoupeni ma
piednost a je rozhodujici verze ¢eska.

5. REGISTR SMLUV

Zdravotnické zatizeni, spolecnost Convergence,
Biogen a Nastavajici CRO timto berou na védomi, ze
tento Dodatek bude zvetfejnén v souladu se zak. ¢.
340/2015, o registru smluv. Za zvefejnéni dle
predchozi véty odpovida Zdravotnické zafizeni.
Takovémuto zvefejnéni nepodléhaji ty udaje, které
tvoii obchodni tajemstvi nékteré ze smluvnich stran.
Pro ucely tohoto Dodatku a Smlouvy se obchodnim
tajemstvim rozumi zejména Ptiloha A Smlouvy -
Platby, minimalni cilovy pocet zatazeni, o¢ekavany
zafazeny pocet subjektd a oCekavana délka trvani
Studie. Dale nebudou takovémuto zvefejnéni
podléhat osobni udaje fyzickych osob, ledaze jsou jiz
zvefejnény v jiném vefejné pristupném registru.
Zdravotnické zafizeni vyrozumi Nastavajici CRO o
zverejnéni Dodatku tak, Ze ve formulafi pouzivaném
ke zverejnéni smlouvy zada adresu
— jako emailovou adresu, na
kterou ma byt zaslana notifikace o uverejnéni. Neni-
li Dodatek zvefejnén Zdravotnickym zafizenim ve
lhité 5 pracovnich dni od podpisu Dodatku vSemi
smluvnimi  stranami, jsou k jeho zvefejnéni
opravnéni Nastavajici CRO ¢i Biogen.

Predpokladand hodnota finan¢niho plnéni dle
Smlouvy ve znéni Dodatku cini ptiblizné 1 479 775
Ke.
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IN WITNESS WHEREOF, the Parties hereto have Smluvni strany podepsaly tento Dodatek 1 a
executed this Amendment 1 and Assignment as of the postoupeni k niZze uvedenym datim.

dates below.

CONVERGENCE

By:

[signature]
Name:
Title:
Date:

BIOGEN
Signed by Quintiles Czech Republic s.r.o., under a
Power of Attorney, for and on behalf of BIOGEN

By:

[signature]
Name:
Title:
Date:

INSTITUTION

By:

[signature]
Name: doc. MUDr. Zdenék Benes, CSc.
Title: Director
Date:

INVESTIGATOR, if applicable

By:

[signature|
Name:

Title: Principal Investigator
Date:

Party to the Agreement for payment purposes only
Incoming CRO - Quintiles Czech Republic s.r.o.
By:
Name:
Title:
Date:

CONVERGENCE

Podepsal(a):
[podpis]
Jméno:
Funkce:
Datum:

BIOGEN
Podepsano spole¢nosti Quintiles Czech Republic
s.1.0., na zaklad¢€ pIné moci v zastoupeni BIOGEN

Podepsal(a):
[podpis]
Jméno:
Funkce:
Datum:

ZDRAVOTNICKE ZARIZEN]

Podepsal(a):
[podpis]

Jméno: doc. MUDr. Zdenék Benes, CSc.

Funkce: feditel

Datum:

ZKOUSEJICI LEKAR, v prislusnych pripadech

Podepsal(a):

[podﬁis|
Jméno:

Funkce: Hlavni zkousejici
Datum:

Smluvni strana pouze pro ucely uhrad

Nastavajici CRO - Quintiles Czech Republic s.r.o.
Podepsal(a):
Jméno:
Funkce:
Datum:
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